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INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

UWAGA
RYZYKO PORAZENIA

PRADEM

OSTROZNOSE: t ADOWARKA DO POJAZDOW ELEK-
TRYCZNYCH POWINNA BYC MONTOWANA PRZEZ LICEN-
CJONOWANEGO LUB DOSWIADCZONEGO ELEKTRYKA
ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI REGIONALNYMI LUB
KRAJOWYMI PRZEPISAMI | NORMAMI ELEKTRYCZNYMI.

UWAGA
Podtqczenie do sieci
pradu przemiennego i

planowanie obcigzenia urzgdzenia do tadowania
pojazdéw elektrycznych zostanie poddane
przeglgdowi i zatwierdzone przez wtadze
zgodnie z obowigzujgcymi regionalnymi lub
krajowymi przepisami i normami dotyczgcymi
energii elektrycznej. W przypadku instalacji wielu
tadowarek do pojazdéw elektrycznych nalezy
odpowiednio ustali¢ plan obcigzenia. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci, bezposrednio
lub posrednio, z jakiegokolwiek powodu, w
przypadku szkéd i ryzyka wynikajgcych z btedéw
spowodowanych podtgczeniem do sieci prgdu
przemiennego lub planowaniem obcigzenia.

WAZNE - Prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z
niniejszq instrukcjqg przed instalacjq lub obstugqg

1.1- OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

* Przechowuj te instrukcje w bezpiecznym miejscu.
Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa i obstugi musi
by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu do
wykorzystania w przysztosci.

» Sprawdz, czy napiecie oznaczone na tabliczce
znamionowej i nie uzywaj stacji tadujgcej bez
odpowiedniej objetosci sieciowejtage.

* Nie kontynuuj pracy urzgdzenia, jesli masz
jakiekolwiek watpliwosci, czy dziata normalnie
lub jesli jest w jakikolwiek sposéb uszkodzone -
wytgcz wytgezniki obwodu zasilania (MCB i RCCB).
Skonsultyj sie z lokalnym sprzedawcg.
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+ Zakres temperatur otoczenia powinien wynosié
od =25 "C do +50 °C bez bezposredniego swiatta
stonecznego i przy wilgotnosci wzglednej od 5
% do 95 %. Uzywaj stacji tadujgcej tylko w tych
okreslonych warunkach pracy.

Miejsce instalacji urzgdzenia nalezy dobraé tak,
aby zapobiec nadmiernemu nagrzewaniu sie
stacji tadowania. Wysoka temperatura pracy
spowodowana bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych lub zrédet ciepta, moze spowodowaé
zmniejszenie prqgdu tadowania lub chwilowe
przerwanie procesu tfadowania.

Stacja tadujgca przeznaczona jest do uzytku
zewnetrznego i wewnetrznego. Moze by¢ réwniez
stosowany w miejscach publicznych.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prg-
dem lub uszkodzenia produktu, nie wystawiaj
urzqdzenia na dziatanie silnego deszczu, $niegu,
burzy elektrycznej lub innych trudnych warunkéw
pogodowych. Ponadto stacja tadujgca nie moze
byé narazona na dziatanie rozlanych lub rozpry-
skujgcych sie ptynéw.

Nie dotykaj zaciskéw koncowych, ztgcza pojazdu
elektrycznego i innych niebezpiecznych czesci
stacji tadujgcej pod napieciem ostrymi metalowymi
przedmiotami.

Unikaj wystawiania na dziatanie zrédet ciepta i
umieszczaj urzqgdzenie z dala od materiatéw tatwo-
palnych, wybuchowych, lub palnych, chemikaliéw
lub oparéw.

Ryzyko wybuchu. To urzqgdzenie ma wewnetrzne
czesci tukowe lub iskrzgce, ktére nie powinny byé
narazone na dziatanie tatwopalnych oparéw. Nie
powinien znajdowaé sie we wgtebieniu lub ponizej
poziomu podtogi.

To urzgdzenie przeznaczone jest wylqgcznie do
tadowania pojazdéw niewymagajgcych wentylacji
podczas tadowania. To urzgdzenie nie wymaga
wentylacji.

Aby zapobiec ryzyku wybuchu i porazenia prgdem,
upewnij sie, ze okreslony wytgcznik automatyczny
i wytgcznik réznicowoprgdowy sg podtgczone do
sieci budynku.
* Najnizsza cze$é gniazda musi znajdowaé sie na
wysokosci od 0,5 m do 1,5 m nad poziomem terenu.
* Nie wolno uzywaé adapteréw ani adapteréw
konwertujgcych. Nie wolno uzywaé zestawdw
przedtuzaczy do.
» Uzywaj tego produktu na wysokosci mniejszej niz
4000 metréw nad poziomem morza.
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« Ta stacja tadujgca jest montowana na stupie lub
na Scianie.

* Nie umieszczaj na produkcie przedmiotéw wypet-
nionych ptynem, takich jak kubki, butelki itp.

* Plastikowe materiaty opakowaniowe nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
niemowlqt, matych dzieci i zwierzgt domowych, aby
unikngé niebezpieczenstwa uduszenia.

* Nie myj urzgdzenia wodq.

* Nie uzywaj Sciernych ubran, mokrych ubran,
alkoholu ani detergentéw. Zalecana jest Sciereczka
z mikrofibry.

« Urzgdzenie nalezy przechowywaé w oryginalnym
opakowaniu, aby nie uszkodzi¢ jego elementéw
podczas transportu.

» Wady i uszkodzenia powstate podczas transportu
po dostarczeniu produktu do klienta nie sg objete
gwarancjq.

* Produkt nalezy uzywaé pod zadaszeniem.

"PRODUCENT NIE GWARANTUJE, ZE DZIAtANIE
PRODUKTU BEDZIE NIEPRZERWANE LUB WOLNE
OD BLEDOW."

A OSTRZEZENIE: Nigdy nie pozwalaj osobom
(w tym dzieciom) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i/lub wiedzy korzystaé z urzqdzen
elektrycznych bez nadzoru.

AOSTROiNOQC‘: Tatadowarka samochodowa
jest przeznaczona wytqgcznie do tadowania
pojazdéw elektrycznych, ktére nie wymagajg
wentylacji podczas tadowania.

1.2- OSTRZEZENIA O POLACZENIACH
UZIEMIAJACYCH

« Ten produkt musi by¢ podtgczony do uziemionego,
metalowego, statego systemu okablowania. lub
przewdd uziemiajqcy sprzet musi byé poprowadzony
z przewodami obwodu i podigczony do zacisku
uziemiajgcego urzqgdzenia lub przewodu na
produkcie.

« Stacja fadujgca musi byé podtgczona do centralnie
uziemionego systemu. Przewéd uziemiajgcy
wchodzgcy do stacji fadujgcej musi byé podtgczony
do ucha uziemiajgcego urzqdzenia wewngqtrz
tadowarki. Powinien byé¢ prowadzony za pomocqg
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przewodéw obwodu i podtgczony do listwy
uziemiajqcej lub przewodu urzgdzenia na stacji
tadowania. Za podtgczenie do stacji tadowania
odpowiadajq instalator i nabywca.

« Aby zmniejszyé ryzyko porazenia prgdem, podtqczaj
tylko do prawidtowo uziemionych gniazdek.

o OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze podczas instalacji i
uzytkowania stacja tadujgcea jest stale i prawidtowo
uziemiona.

1.3- ZASILAJACE, WTYCZKI i OSTRZEZENIA
DOTYCZACE tADUJACYCH

» Upewnij sig, ze kabel tadujgcy jest kompatybilny z
gniazdem typu 2 po stronie stacji tadujgce;.

« Uszkodzony tadujgcy moze spowodowaé pozar lub
porazenie prgdem. Nie uzywaj tego produktu, jesli
elastyczny tadujgcy lub pojazdu jest postrzepiony,
ma peknietq izolacje lub wykazuje jokiekolwiek inne
oznaki uszkodzenia.

» Upewnij sie, ze kabel tadujqcy jest prawidtowo
utozony; nie zostanie nadepniety, potkniety ani
narazony na uszkodzenia lub stres.

Nie ciggnij na site za tadujgcy ani nie uszkadzaj go
ostrymi przedmiotami.

Nigdy nie dotykaj kabla zasilajgcego, wtyczki ani
kabla pojazdu mokrymi rekami, poniewaz moze to
spowodowaé zwarcie lub porazenie prgdem.

Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia prgdem,
nie uzywaj tego urzqdzenia z przedtuzaczem. Jesli
sieciowy lub pojazdu jest uszkodzony, musi zostaé
wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe,
aby unikngé zagrozenia.

1.4- OSTRZEZENIA DOTYCZACE MONTAZU NA
SCIANIE

« Przeczytaj instrukcje przed zamontowaniem stacji
tadujgcej na Scianie.

« Nie instalyj stacji tadujgcej na suficie lub pochytej
Scianie.

« Uzyj okreslonych do montazu na Scianie i innych
akcesoriéw.

» To urzqdzenie jest przeznaczone do instalacji
wewngtrz lub na zewngtrz. Jesli to urzqdzenie jest
zamontowane na zewnqtrz, osprzet do tgczenia
przewoddw z urzgdzeniem musi byé przystosowany
do instalacji na zewngtrz i byé prawidtowo
zainstalowany, aby utrzymaé odpowiedni stopien

ochrony IP na urzgdzeniu.
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2 - OPIS

Nazwa modelu

OPIS MODELU: EVC10-AC****.*
EVCI10 : tadowarka sieciowa do pojazdéw elektrycznych (szafka mechaniczna 10)
Pierwsza gwiazdka (*) : > % 95 @ moc nominalna

14 : 2x7,4 kW (sprzet zasilajgcy 1-fazowy)

22 :2x1MkW (sprzet zasilajgcy 3-fazowego)

44 : 2x22 kW (sprzet zasilania 3-fazowego)

Druga gwiazdka (*) moze obejmowaé kombinacje nastepujgcych opcji modutu
komunikacyjnego. Czytnik RFID jest standardowym wyposazeniem wszystkich
modeli. Aby wybraé kombinacje W, L i P, nalezy wybraé opcje ,,S™:

Blank: Brak modutu tgcznosci z wyjgtkiem czytnika RFID S: Smart
Board z portem Ethernet

W : Modut Wi-Fi
L : Modut LTE / 3G / 2G
P : Modut PLC ISO 15118

3. gwiazdka (*) moze oznaczaé jedng z nastepujgcych rzeczy:
Blank : Brak wyswietlacza

D : 7-calowy kolorowy wyswietlacz TFT

Czwarta gwiazdka (*) moze obejmowaé kombinacje nastepujgcych elementéw:
Blank : Brak miernika RCCB lub MID
A : Jednostka tadujgca z wytgeznikiem réznicowoprgdowym typu A
-MID : Jednostka tadujgca z miernikiem MID
PEN : Funkcja wykrywania uszkodzonego przewodu PEN
-EICH : Jednostka tadujgca zgodna z Eichrecht

Pigta gwiazdka (*) moze oznaczaé jedng z nastepujqcych rzeczy:
Blank : Potgczenie typu B z gniazdem standardowym
T2S : Polgczenie typu B z gniazdem z przestong
T2P : Potgczenie Case-C z wtyczkg typu 2
TP : Potgczenie Case-C z wtyczkg typu 1

*Pomiedzy gniazdami bedzie znajdowaé sie funkeja zarzgdzania obcigzeniem,
ktéra tgcznie wyniesie 22 kW.

Kabinet

EVCI0
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3 - INFORMACJE OGOLNE

3.1- WPROWADZENIE SKEADNIKOW PRODUKTU

EVC10 Models

-

Wyswietlacz informacyjny
Czytnik kart RFID

Miernik MID

Dioda wskaznikowa LED
Gniazdka elektryczne
Oswietlenie LED

o ;s W N

3.2- PODLACZANIE KABLA LADUJACEGO
Otwérz pokrywe gniazda sieciowego i podigcz kabel tadujgcy do gniazda.
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3.3- ZACHOWANIE DIOD LED INFORMACIJI O STATUSIE

Stan diody LED

Status stacji tadowania

00000

Brak wskaznika LED

Gotowosé

(((o o000 o)))

Niebieskie swiecenie

tadowanie

Staty niebieski

tadowanie zawieszone lub zakofczone

Staty czerwony

Stan usterki

(((o eoo o)))

Niebieskie swiecenie

Trwa tadowanie

(D)

Blinks Red;
2,4 sekundy WYtL.
1,2 sekundy Wt.

Wymagana wentylacja

((. eeo@ .))

Blinks Purple;
2,4 sekundy WYL.
1,2 sekundy Wt..

tadowanie prgdem ograniczonym do
16A ze wzgledu na przegrzanie

tadowanie nie jest mozliwe z powodu
przegrzania

System automatyzacji parkowania

e0000 Staty fioletowy wytqgcezyt fadowanie
tadowanie wstrzymane z powodu
niskiego limitu prqdu optymalizatora
mocy lub niskiego limitu prgdu EVC
Blinks Blue;

((. 00 .))

2,4 sekundy WYL.
1,2 sekundy Wt.

Kabel tadujgcy podtgczony i czekajgey na
autoryzacje kartg RFID

(((o eoo o)))

Zielone Swiecenie

Zautoryzowano

D)

Miga na fioletowo
2,4 sekundy WYtL.
1,2 sekundy Wt.

Btgd komunikacji TIC

(D)

Miga na czerwono
10 sekund Wt.
2 sekundy WYtL.

Przepiecie, podnapiecie, usterka przewodu
ochronnego PE lub odwrécenie faz, btqd
instalacji

D)

Blinks Red;
1sekunda WYtL.
1sekunda Wt.

Tryb konfiguracji

D)

Mruga trzykrotnie na
czerwono;

500 ms Wt.
500 ms WYt.

Przytozono niezarejestrowanq karte RFID
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Stan diody LED

Status stacji tadowania

(«o e0o o)))

Zielone Swiecenie

Avutoryzacja za pomocq karty RFID
uzytkownika, gdy pojazd nie jest potgczony
(przekroczenie limitu czasu: (30 sekund)

QD)
@oo9)

Miga na czerwono; 1
sekunda i

Miga na niebiesko; 1
sekunda

Wt.

Stacja tadowania jest zarezerwowana.

D)

Miga na czerwono;
1 sekunda WYL.,
1 sekunda Wt..,

State czerwone $wiatto w
trybie bootloadera

Trwa aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

D)
)
((..QQ.))

Mruga na czerwono; trzy
razy;

Blinks Blue; 300 msec &
Blinks Green; 300 msec Wt.

Przywracanie ustawien fabrycznych

© 2025 VESTEL MOBILITY - Wszelkie prawa zastrzezone
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4 - SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Ten produkt jest zgodny ze standardem IEC61851-1 (Ed3.0) dla uzytku w trybie 3.

Model

Seria EVC10-AC22

Seria EVC10-AC14 i seria
piér EVC10-AC14

Seria EVC10-AC44

Klasa ochrony IEC

Klasa - |

Model gniazda

2 x gniazdo TYP 2 (IEC/EN 62196-1 - IEC/EN 62196-2)
2 x gniazdo z przestonqg [EC/EN 62196-1 - [EC/EN 62196-2 Typ-2 (opcjonalnie)

Model

2 x z wtyczkq zehskg TYP 2 (IEC 62196)

Napiecie i prgd znamionowy

230/400VAC 50/60Hz-
3-fazowe 16A dla

2 gniazd, 32A dla
pojedynczego gniazd

230 VAC 50/60Hz-
1-fazowy 32A dla 2
gniazd

230/400VAC 50/60Hz-
3-fazowe 32A dla 2
gniazd

Maksymalna moc wyjsciowa

rdéznicowego

tadowania AC 22kw 14,8 kW 44KW
Wbudowany modut
wykrywania prgdu 6mA DC

Wymagany wylqgcznik
automatyczny w sieci AC

(Rozdzielnica)

4P-40A MCB typu C

2P-40A MCB typu C
(EVC ma MCB w $rodku)

4P-40A - 30mA RCBO
Typ A

(EVC ma RCBO w $rodku)

RCCB na sieci AC

4P - 40A - 30mA
Wytgceznik réznicowo-
pradowy typu A

(EVC maw srodku wytgeznik
réznicowoprgdowy)

2P - 40A - 30mA
Wytqceznik réznicowo-
prgdowy typu A
(EVC ma w $rodku
wytgcznik réznicowo-
pragdowy)

4P-40A - 30mA RCBO
Typ A

(EVC ma RCBO w $rodku)

Wymagany kabel si y AC | Min 5x6 mm?® (< 50 m) Min 3x6 mm’ (< 50 m) Min 5x16 mm?* (< 50 m)
LACZNOSE

Ethernet 10/100 Mbps Ethernet

Wi-Fi Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac

Komérkowy (opcjonalnie)

LTE: B1(2100 MHz), B3 (1800 MHz), B7 (2600 MHz), B8 (900 MHz), B20 (800 MHz)
WCDMA: B1 (2100 MHz), B8 (900 MHz)
GSM: B3 (1800 MHz), B8 (900 MHz)
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SPECYFIKACJE NADAJNIKA SIECI BEZPRZEWODOWEJ LAN

Zakresy czestotliwosci :::sx:j‘::; :m
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW (*)
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW (*)
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW (*)

(*) »< 100 mW" dla Ukrainy

Ograniczenia krajowe

Sprzet sieci bezprzewodowej LAN przeznaczony jest do uzytku domowego i biurowego we wszystkich krajach
UE, Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej (oraz innych krajach stosujqcych sie do odpowiednich dyrektyw UE
i/lub Wielkiej Brytanii). Pasmo czestotliwosci 5,15-5,35 GHz jest ograniczone wytgcznie do pracy wewngtrz
pomieszczen we wszystkich krajach UE, Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej (oraz innych krajach stosujgcych
sie do odpowiednich dyrektyw UE i/lub Wielkiej Brytanii). Uzytkowanie publiczne wymaga ogélnego zezwolenia
udzielonego przez odpowiedniego dostawce ustug.

Kraj Ograniczenie
Federacja Rosyjska Tylko do uzytku wewngtrz pomieszczeh
Izrael Pasmo 5 GHz tylko dla zakresu 5180 MHz-5320 MHz

Wymagania dla danego kraju mogg ulec zmianie w dowolnym momencie. Zaleca sie, aby uzytkownik sprawdzit
w lokalnych organach prawnych aktualny status krajowych przepiséw dotyczqcych sieci bezprzewodowych
LAN o czestotliwosci 2,4 GHz i 5 GHz.

Niniejszym Vestel Mobility SAN. VE TiC. A.S. oéwiadcza, ze typ urzqdzenia radiowego EVC jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE oraz przepisami dotyczgcymi urzqdzen radiowych z 2017 r. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem: doc.vosshub.com.
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UPOWAZNIENIE

RFID

ISO-14443A/B i 1SO-15693

1SO-15118/2 PLC

(Opcjonalnie)

SPECYFIKACJE MECHANICZNE

Materiat

PC 5VA f1 materiat ognioodporny

Wymiary produktu

425 mm (szeroko$¢) x 600 mm (wysokosé) x 235 mm (gtebokosé)

opakowaniu)

Wymiary produktu (w

540 mm (szeroko$¢) x 640 mm (wysoko$¢) x 315 mm (gtebokosé)

Model gniazda Model
(5m) (7m)
Waga produktu 14 kg 19 kg 20 kg
Waga z opakowaniem 17 kg 23 kg 24 kg

Wioty kablowe

Sie¢ AC / Ethernet / Modbus

9 - SRODOWISKIE SPECIFIKACJE TECHNICZNE

Klasa ochrony

Ochrona wejscia

Ochrona przed
uderzeniem

IP54
IK10

Warunki operacyjne

Temperatura
Wilgotnosé
Wysokosé

-25 "C do +50 "C (bez bezposredniego $wiatta stonecznego)

5% - 95% (wilgotno$¢ wzgledna, bez kondensacji)

0 -4000 m

INNE FUNKCJE

Zdalne sterowanie /
monitorowanie

Zdalne monitorowanie i sterowanie Androidem/iOS

Zdalna diagnostyka

Zdalna diagnostyka przez OCPP

Zarzqdzanie obciqz

1 J

Inteligentne tadowanie Ethernet / Wi-Fi / RS485 / OCPP 1.6

Aktualizacja

oprogramowania

Bezposrednie programowanie przez OCPP

© 2025 VESTEL MOBILITY - Wszelkie prawa zastrzezone
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5 - SCENARIUSZY LADOWANIA POJAZDOW ELEKTRYCZNYCH

POLACZENIE POJEDYNCZEGO POJAZDU

1 - Upewnij sie, ze Twéj pojazd i stacja sq gotowe
do tadowania.

Connect
charging cable

=

Connect
charging cable

2w @)

p

O O

2 - Podtgcz wtyczke tadowarki do gniazda pojazdu
i gniazda stacji tadowania.

Connect
charging cable

2w @)
2

charging cable
0=

3.A - Zbliz karte RFID do czytnika RFID. Mozesz
rozpoczqé tadowanie za pomocq karty dostarczonej
przez operatora tadowania

3.B - Mozesz rozpoczqgé tadowanie za pomocq karty,
ktéra zostata wczesniej upowazniona. Jesli karta
RFID zostanie autoryzowana przez Centralny System
OCPP, rozpocznie sie naliczanie optat.

Preparing
for charging

Connect
charging cable

o )|

2

Connect
charging cable

2w @)

UWAGA!! Operacja tadowania jest odrzucana przez stacje tadujgcqg w przypadku préby rozpoczecia

tadowania przy uzyciu nieautoryzowanej karty.
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PRZERWIJ tADOWANIE

Aby zatrzymaé naliczanie optat, mozesz skorzystaé z alternatywnych metod okreslonych ponizej. NIE PROBUJ
ODLACZAC KABLA tADUJACEGO OD STACJI PRZED ZAKONCZENIEM tADOWANIA. W PRZECIWNYM
WYPADKU MECHANIZM BLOKUJACY MOZE ULEC USZKODZENIU.

1 - Mozesz zakohczyé tadowanie, dotykajqgc karty RFID, ktérg wczesniej rozpoczgtes, lub jesli Twéj pojazd
elektryczny obstuguje funkcje zatrzymywania tadowania z samochodu, mozesz najpierw zatrzymaé sesje
tadowania i odtqczyé kabel od samochodu.

2 - Odtqcz kabel tadujqgcey od stacji.

Connect Connect
charging cable chorging cable
© 2w 20 Q)
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POLACZENIE DRUGIEGO POJAZDU Z INDYWIDUALNYMI KARTAMI RFID

W tej czesci wyjasniono sposéb korzystania z drugiego gniazda tadowania stacji, podczas gdy pierwsze
gniazdo prowadzi sesje tadowania uruchamiang poprzez przytozenie innej karty RFID.

1 - Upewnij sie, ze Twéj pojazd i stacja sq gotowe do tadowania.

Connect
charging cable

a2 @)

Connect
charging cable

O

3- Zbliz karte RFID do czytnika RFID. Mozesz rozpoczgé tadowanie za pomocq karty dostarczonej przez
operatora tadowania

- eocara Checking RFID authorization
the reader
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4- Mozesz rozpoczqgé tadowanie za pomocq karty, ktéra zostata wezesniej upowazniona. Jesli karta RFID
zostanie autoryzowana przez Centralny System OCPP, rozpocznie sie naliczanie optat.

Preparing
for charging

€ |

O

UWAGA!! Operacja tadowania jest odrzucana przez stacje tadujgcg w przypadku préby rozpoczecia
tadowania przy uzyciu nieautoryzowanej karty.

UWAGA: Jezeli oba gniazda stacji tadowania sq zajete i zadna wtyczka nie zostata autoryzowana, a chcesz
rozpoczqgé tadowanie, przyktadajgc autoryzowanq karte RFID, stacja wyswietli na ekranie ostrzezenie,
poprosi o odtgczenie jednego z kabli tadujgcych i nie rozpocznie tadowania. Z tego powodu, aby rozpoczgé
tadowanie z oddzielnych gniazdek, najpierw podtgcz dowolny kabel tadujgcy i autoryzuj to gniazdo, zanim
podtgczysz drugi kabel tadujgcy.
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PRZERWIJ tADOWANIE

Aby zatrzymaé naliczanie optat, mozesz skorzystaé z alternatywnych metod okreslonych ponizej. NIE PROBUJ
ODLACZAC KABLA tADUJACEGO OD STACJI PRZED ZAKONCZENIEM tADOWANIA. W PRZECIWNYM
WYPADKU MECHANIZM BLOKUJACY MOZE ULEC USZKODZENIU.

1 - Niezaleznie od tego, jaka karta RFID zostanie uzyta w wybranym gniezdzie po rozpoczeciu procesu
tadowania, proces tadowania w tym gniezdzie mozna zatrzymaé za pomocq tej samej karty RFID. Jesli
natomiast Twéj pojazd elektryczny obstuguje zatrzymywanie sesji tadowania z samochodu, mozesz najpierw
zatrzymaé sesje tadowania i odigczyé kabel od samochodu.

Charging
finished!

2 - Odtqcz kabel tadujqgcy od stacji.

Connect
charging cable

2 @)

O
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6- TYLNE PODLACZONE URZADZENIE DODATKOWE FUNKCJE
FUNKCJA REZERWACIJI

Funkcja rezerwacji pozwala uzytkownikowi na zarezerwowanie stacji tadowania na okreslony czas. W tym
okresie:

+ Dioda LED bedzie migaé na czerwono i niebiesko.

* Proces tadowania moze zostaé rozpoczety wytgceznie za pomocg karty RFID uzytej do rezerwacji. Pozostate
karty sg odrzucane.

Jezeli tadowanie nie zostanie rozpoczete do momentu uptyniecia okresu rezerwacji, dioda LED przetqczy sie
w tryb ,,Brak sygnalizacji Swietlnej”.

Plug is
reserved! Connect
charging cable

2 ()

Rem

' DI

ZDALNE ROZPOCZECIE/ZAKONCZENIE LADOWANIA

Funkcja ta jest obstugiwana przez stacje tadujgcq. Jezeli podtgczony serwer réwniez obstuguje te funkcje,
proces tadowania moze zostaé zainicjowany/zakohczony zdalnie.

TWARDY RESET/ MIEKKI RESET

Jesli stacja tadowania pojazdu elektrycznego nie dziata prawidtowo, dostawca ustug moze ponownie
uruchomié urzgdzenie za pomocgq tej funkgji. Istniejg dwa rodzaje ponownego uruchomienia. Mozna wybraé
reset programowy lub sprzetowy.

ODBLOKOWANIE GNIAZDA

Jezeli kabel tadujgcy jest zablokowany na stacji, operator ustugi moze odblokowaé kabel za pomocq tej funkgji.
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7- WARUNKI BLEDOW | USTEREK

W przypadku usterki na wyswietlaczu pojawia sie ostrzezenie ,,Urzgdzenie niesprawne” wraz z kodami btedéw.

1Y

Out of Order

Contact with the mer support!

ERR-XX, ERR-XX, ERR-XX, ERR-XX, ERR-XX

45

Jesli dioda LED informujgca o stanie Swieci ciggtym Swiattem czerwonym, wytgcz stacje tadowania z
gtéwnej skrzynki elektrycznej, a nastepnie wiqcz jg ponownie. Jesli dioda LED nadal Swieci ciggtym $wiattem
czerwonym, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
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INNE WARUNKI BLEDOW

Wskaznik stanu

Problem

Mozliwe przyczyny

Zalecane rozwigzania

((. 0o .))

Dioda LED informujgca
o stanie miga na
czerwono.

10 sekund Wt.

2 sekundy
WYLACZENIA

Napiecie zasilania AC
moze nie miescié sie w
zakresie podanym w
instrukcji, uziemienie
moze nie by¢ podtgczone,
przewody fazowe/
neutrale mogg byé
zamienione lub stacja
tadowania moze byé
uszkodzona.

Prosze upewni¢ sig, ze
napiecie miesci sie w
podanym zakresie

i ze wykonano
potqgczenie uziemiajgce.
Jezeli przycisk nadal
Swieci ciggtym
czerwonym Swiattem,
skontaktuj sie z
autoryzowanym
serwisem.

((. [SXCXe] .))

4 sekundy

Nawet jesli dioda

LED stanu miga na
niebiesko co 4 sekundy,
nie mozna rozpoczqgé
tadowania pojazdu
elektrycznego ani
zablokowanie wtyczki w
stacji tadowania.

Wtyczka tadowania

moze nie by¢ prawidtowo
podtgczona do urzgdzenia
tadujgcego lub pojazdu
elektrycznego.

Sprawdz, czy

wtyczka tadujgcea jest
prawidtowo podtgczona
po obu stronach.
Sprawdz, czy Twéj
pojazd elektryczny jest
w trybie tadowania.

QD)

Dioda LED informujgca
o stanie miga na
czerwono

Komunikat ten pojawi
sie, jesli pojazd

jest wyposazony w
akumulator wymagajgcy
wentylacji.

Ta stacja tadowania
nie nadaje sie do
tadowania tego typu
pojazdéw.

8- CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

A A NIEBEZPIECZENSTWO

* Nie czys¢ urzgdzenia tadujgcego pojazd elektryczny podczas tadowania pojazdu.

* Nie myj urzgdzenia wodq.

« Nie nalezy uzywaé szorstkich Sciereczek i detergentéw. Zaleca sie uzywanie Sciereczki z mikrofibry.

NIEPRZESTRZEGANIE TYCH OSTRZEZEN MOZE SKUTKOWAC SMIERCIA LUB POWAZNYMI URAZAMI. MOZE
TO ROWNIEZ SPOWODOWAC USZKODZENIE URZADZENIA | POJAZDU.
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